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„Singurul razim al dinastiei,“
Dr. Gr e g r ,  conducătorul Cehilor 

juni, s’a presentat înaintea alegătorilor 
sei în L i e b e n  şi a ţinut un discurs, 
în care se pronunţă în termini foarte 
hotărîţi asupra sorţii monarchiei noastre. 
Conform părerilor exprimate cu această 
©casiune de dl Gr e g r ,  m o n a r c h i a  
n o a s t r ă  numai atunci poate s u b 
s i s t  a şi dinastia numai atunci se poate 
a f i r m a  pe Tr on ,  dacă în Cisleitha- 
nia vor domina Cehii, ear’ în Translei- 
thania Ma g h i a r i i .  Toate celelalte na
ţionalităţi : Germanii, Italienii şi Ro
mânii au tendenţe i r r e d e n t i s t e  şi se 
vor încorpora statelor naţionale înveci
nate. Precând însă dl Gregr le dă Ma
ghiarilor brevetul a fi'dincoace de Leitha 
„singurul razim al dinastiei“, nu poate 
să nu constate totodată un lucru: că 
„Maghiarii proced chiar în mod uc igaş  
şi t â l h ă r e s c  faţă cu compatrioţii lor“ 
şi că au introdus aici la noi în 
ţeară un sistem de „ucidere naţională“, 
care „e mai grozav decât sclavagiul 
african“.

Dl Gregr ţine dar’ înainte de toate 
a mai constata odată ceea-ce şi aşa se 
scia, că Cehii juni nu sünt contrari 
dualismului. Ei voesc chiar un dualism, 
care să se deosebească însă de cel ac
tual numai prin aceea, ca egemonia 
Germanilor în Cisleithania să fie înlo
cuită prin egemonia Cehilor. E înde
obşte cunoscut, că Cehii au şi sondat 
acum vr’o câţiva ani terenul la Buda
pesta în acest înţeles, dar’ au primit 
acolo din partea Maghiarilor un refus. 
Cu toate aceste Cehii stăruesc şi astäcji 
prelfingă realisarea unui dualism ceho- 
maghiar.

O impresie aproape ridicolă pro
duce însă această stăruinţă a dlui Gregr 
combinată eu testimoniul îft acelaşi ti&p 
dat Maghiarilor tot de dl Gregr. Dacă 
Maghiarii sünt condamnabili pentru ati
tudinea lor în afacerea „Kisded<5v“-u- 
rilor, cine altcineva a produs această 
„procedere ucigaşe şi tâlhărească“, cine 
altcineva a introdus „sclavagiul afri
can“ în Ungaria decât forma de stat, 
pentru care dl Gregr se întrepune cu 
atât foc şi pe care o califică de sin
gura scăpare a monarchiei noastre? As- 
piraţiunile şi tendenţele Maghiarilor, de a 
face din statul poliglot ungar un stat 
naţional-maghiar şi prin urmare „uci
derea de copii slovavi“, de care pe dl 
Gregr mai ales îl doare, sünt basate 
tocmai pe egemonia Maghiarilor inau
gurată prin sistemul dualist.

FOIŢA „TRIBUNEI
Homo sum.

Home sum : humánt nil a me ctlienum puto.
Terenţiu, Heautontimorumenos A. I. Sc. 1. V. 77.

— Roman —
de

George Ebers.
Cu autorisaţiunea autorului tradus de 

Mugur.
C a p i t o l u l  XI.

(Urmare.)

„Si când ai vétjut pe Policarp servin- 
da-se cu o asemenea haină?“ întrebă doamna 
Dorotea.

„Când 4®d caută fiicele oamenilor“, re
plică centurionul, „deja din yechime îşi aleg 
figuri străine. Pentru-ce un domnişor par
fumat din Alexandria să nu se schimbe odată 
într’unul din nebunii acria murdari de pe 
munte ? Şi bătrânul Homer doarme câte 
odată, şi mărturisesc, că ce privesce pe fiiul 
vostru m’am înşelat. Sé nu fie supărare, 
senatore. Tu eşti mai demult pe aici ca 
mine: oarecine mă va fi dăruit cu coarnele 
de Minotaur şi cu cojocul acesta, care se vede 
a nu fi încă de tot, vecbiu ?“

Petru se uită la blană şi o pipăi, apoi 
<jise: „Este un cojoc de anacboret. Sihas
trii din munte poartă toţi de aceste“.

„Aşadară unul dintre trândavii aeeia 
’şi-a găsit calea în casa mea !“ strigă centu
rionul. „Eu sânt slujbaşul împăratului, şi pe 
toţi nemernicii, care neliniştesc aici în pustie

Apoi dl Gregr mai scapă din ve
dere un lucru foarte important. Intre 
m a g h i a r i s a r e  şi g e r m a n i s a r e  e 
o mare deosebire. Maghiarii stau iso- 
laţi cu o limbă neeuropeană şi sünt în 
lumea aceasta numai o mână de oa
meni, precând Germanii au o limbă 
universală vorbită de preste şeptedeci 
de milioane. Maghiarii, maghiarisând, 
ei isolează naţionalităţile, Germanii, ger- 
manisând, le introduc pe aceste într’o 
lume mare. Noi nu aprobăm nici ger- 
manisarea, dar’, puşi înaintea alterna
tivei, de a fi germanisaţi sau maghiarisaţi 
ori-ce naţionalitate va găsi germa- 
nisarea mai acceptabilă şi mai firească. 
Noi Românii de exemplu am fi pe 
deplin mulţumiţi, dacă am ajunge la 
concesiunile ce li-s’au dat Cehilor 
bătrâni.

în ceea-ce privesce l e a l i t a t e a  
Cehilor şi a Maghiarilor, la care Dr. 
Gregr se provoacă cu atâta emfasă, 
scie toată lumea, cât de sinceră e acea
stă lealitate. încât pentru Maghiari 
nici n’avem trebuinţă de a răsfoi prin is
toria trecutului. Actualitatea, şi încă 
cea mai proaspătă, ne dă ea însăşi date 
suficiente şi convingătoare. Afacerea 
soldatului IoanovicI, care în <Jiua fes
tivă a împăratului a ridicat în mijlo
cul colegilor sei un toast pentru revo
luţionarul Kossuth, e cunoscută. Eşit 
din temniţă acest IoanovicI, tinerimea 
a arangiat în o n o a r e a  lui  un ban
chet, la care au luat parte, după „Egyet
értés“, la vre-o 200 persoane. Nu e 
destul cu atâta. Comitetul arangiator 
al acestei „festivităţi“ a adresat cu acea
stă ocasiune o depeşă telegrafică câtră 
Ko s s u t h .  Textul depeşei e, tot după 
„Egyetértés“, următorul:

„Domnului guvernor Ludovic Kos- 
„suth în Turin! Cei presenţi la ban- 
„cheiul dat în onoarea lui Sava Too.no- 
„viei, care pentru toastul seu ridicat pen- 
„tru domnul guvernor a suferit pedeapsă 
„de temniţă se pleacă cu devotament (Jiodo- 
yflatial) înaintea bărbatului neuitat, care 
„a făcut o periodă a istoriei naţiunii 
„noastre. Acum şi în viitor toastăm ne- 
„clintiţi pentru Ludovic Kossuth, creato
r u l  libertăţii maghiare /“

Acest fapt „leal“ s’a petrecut la 
7 Februarie 1891 în capitala Ungariei 
sub ochii guvernului şi nici un singur 
(jiar maghiar, nici dintre cele guver
namentale, n’a găsit un singur cuvânt 
de reprobă, da decum să se găsească 
vre-un procuror, care să intervină !

încât despre lealitatea Cehilor ea 
este îndestul ilustrată prin pe r e g r i -

pe locuitorii oasei şi pe drumeţi, am să-’i cu
răţ. Aşa sună ordinul, care ’l-am adus din 
Roma. Am se adun pe toţi ticăloşii aceia, 
ca fiarele la vânătoarea cu gonaci, căci sânt 
mişei şi tâlhari, şi voiu sei să-’i chinuesc 
pană nu voiu afla pe cel adevăraţi“

„împăratul 'ţi-ar lua-o în nume de rău“, 
replică Petru. „Sânt creştini evlavioşi, şi tu 
scii, că Constantin însuşi. . . “

„Constantin?“ întrebă centurionul cu 
dispreţ. „Poate-că şi el se botează, căci apa 
nu strică şi mulţimea, care fuge după făcă
torul de minuni răstignit, nu o poate stîrpi, 
ca marele Diocleţian, fără de a-’şi despopora 
imperiul. Dar’ uite la moneda asta. Aici 
este efigia împăratului, şi ce stă aici pe cea
stălaltă lăture? Este Nazareneanul, sau este 
Zeul cel vecbiu, soarele neînvins, care nici
odată nu apune ? Este acela dintre ai voştri, 
care în Constantinopol adorează pe Tyche şi 
pe Dioscurii Castor şi Pollux? ■ Apa, cu 
care se udă mâne, o şterge poimâne şi (jeii 
cei vechi îl vor ajuta, când îi va invoca, în  
timpuri mai liniştite, în lupta contra super- 
stiţiunii voastre!“

„Dar’ pană atunci“, replică Petru li
niştit, „mai este vreme, şi astăiji cel puţin 
este Constantin ocrotitorul creştinilor. Te 
sfătuesc, predă causa episcopului Agapit“.

„Da, ca să-’mi vie cu învăţătura voa
stră, care chiar şi pentru babe este prea rea“, 
rise centurionul, „că să sărut picioarele duş
manilor mei? Tâlhari şi călcători de case sânt 
cei de colo sus şi repet, că îi voiu tracta ca 
pe atari, pană nu-’mi voiu afla omul. încă 
astăiji am să încep goana.

n a g i u l  la Moscva,  nu al vre-unui 
partisan şovinist, din tabéra Cehilor 
juni, ci al dlui Rieger, Cehul m o d e r a t  
combătut de Dr. Gregr tocmai pentru 
moderaţiunea sa.

Dacă aceste fapte sünt dovetji de 
l e a l i t a t e ,  atunci Maghiarii şi Cehii 
rémán „singurul razim al dinastiei“. 
>\oi Românii „irredentisti“ vetji bine 
nu ne putem făli cu asemeni „do
vedi“ de lealitate, prin urmare domnul 
Gregr ne şi consideră de elemente cen
trifugale.

In loc ínsé a s u s p e c t a  pe Ger
manii, Italienii şi Românii, şi a nisul 
la i m p o s i b i l u l  d u a l i s m  ceho-  
m a g h i a r ,  dl Gregr şi soţii lui ar face 
conaţionalilor sei un serviciu neasemă
nat mai mare, dacă s’ar mulţumi cu 
concesiunile făcute de contele Taaffe 
spre a consolida o Cisleithanie cu pro
vincii federate şi cu naţionalităţi egal 
îndreptăţite. O Cisleithanie astfel con
solidată este totdeodată cel mai puter
nic mijloc pentru a ajuta fraţilor slavi 
şi celorlalte popoare asuprite din Un
garia. Un asemenea ajutor ar face toc
mai şi pe Români mai puţin accesibili 
pentru idei „irredentiste“, căci s’ar afla 
m u l ţ u m i ţ i  î n t r ’o m o n a r c h i c  
c o n s o l i d a t ă .

Mişcarea Românilor în contra „kis- 
ded0v“-urilor. Alegătorii români din cer
cul electoral din B e i u ş  şi C e i c a  sânt con
vocaţi pe mâne, Joi, la Beiuş pentru a se de
clara faţă cu proiectul „kisdedóv“-urilor.

Noue asalturi în parlamentul ma
ghiar. Ieri s’a început în camera deputa
ţilor desbaterea asupra proiectului despre tri
bunalele consulare. Reticentul B o k r o s s  a

I
fost des întrerupt de contraziceri sgomotoase 
din partea stângei. H e l f i  a vorbit contra 
proiectului, fiindcă vatemă dreptul public. 
Contele A p p o n y i cere, ca la tribunalele 
consulare sentenţa să fie publicată în nu
mele regelui Ungariei. (Mare aplaus în 
stânga.) Nu se poate suferi, ca un ne-un- 
gur să judece asupra unui cetăţean ungur. 
(Strigări îndelungate de Éljen 1 aplause din 
stânga).

Foile vieneze şi budapestane aduc soi
rea, că ministrul austriac de justiţie, contele 
Sc h ö n  bor n ,  a sosit la Budapesta. Nu mai 
încape nici o îndoeală, că şi acest „asalt“ 
va aduce roadele sale particularistilor din 
Budapesta.

Mocsáry contra „kisdedóv“-nrilor.
(Urmare şi fine.)

Ear’ aceasta este negaţiunea parlamen
tarismului şi a statului unitar, şi este numai 
aşa cu putinţă, dacă constituim şi asigurăm 
naţionalităţile teritorialicesce, căci numai aşa 
le putem da putere egală politică. Aşa a 
fost aceasta în Ardeal în 1848. Acolo au 
avut naţiunile egalitate politică, dar’ n’au exis
tat guvern parlamentar şi conatituţiune par
lamentară. Aşa este în Elveţia, dar’ aceasta 
nu este stat unitar, nici nu este stat, ci o 
confederaţiune, un Eidgenossenschaft. Aşa 
a fost după 1848 în Germania, în urma că
reia Germania a devenit prada tuturor cuce
ritorilor străini, pănă când geniul şi mâna de 
fer a lui Bismarck nu a făcut-o unită. 
Acesta a fost motivul, din care am Zl8> că 
toate aceste stări de lucruri din punctul de 
vedere al unităţii statului nu se pot suferi. 
(Aprobări sgomotoase generale.) Acesta este 
argumentul obiectiv.

Trec acum la argumentul personal. Ui
te se on. condeputat, c i n e  îl  s p r i g i n e s c e  
pe  el î n  t e n d e n ţ e l e  s a l e ?  (Aprobări sgo
motoase generale.) II spriginesc membrii irre- 
dentei române, care voesc se sfîrtice Ungaria 
în bucăţi. (Aprobări generale sgomotoase.) Nu 
mă îndoesc în patriotismul şi bună credinţa on. 
condeputat, dar’ îndrăsnesc a-’i face atent, că 
în bună credinţă au lucrat în secolul trecut 
şi patrioţii polonezi, care au voit să susţină 
pe liberum veto, care îl numiau principiul li
bertăţii, şi anume au voit să-’l susţină aşa, că 
erau spriginiţi în tendenţele lor decătră Rusia. 
Nu au luat în considerare, că o asemenea di
recţiune politică, care o spriginesce duşmanul 
jurat al ţerii, duce la nimicirea ţerii. (Apro
bări sgomotoase generale.) Cutez a afirma, 
on. casă, că dacă am împământeni aici di
recţia, care o doresc naţionalităţile ultraiste, 
şi aceasta ar duce la nimicirea Ungariei.

Ceea ce am Z>8 Ş> am făcut, se sprigi
nesce prin învăţăturile istoriei. Istoria este ma- 
gistra vieţii. Preste politicii şi naţiunile, care 
nu învaţă din istorie, din evenimentele istoriei 
universale, preste aceia istoria trece la ordi
nea 4'lei. (Aprobări.) Şi pentru-că aceasta eu nu 
o voesc, totdeauna voiu lua posiţie faţă cu as- 
piraţiunile, care le spriginesce on. condeputat 
şi le spriginesc ultraistii naţionalităţilor. (Apro
bări şi aplause prelungite.)

L. M o c s á r y :  On. casă! (Strigări sgo
motoase: Ellái! Éljen Beöthy Ákos!) Cer cu
vântul în cestiune personală 1 On. condeputat 
la sfirşitul vorbirii sale a (fl8 (Voci: Éljen 
Beöthy Ákos 1), nu 4'c> ca cu intenţiune, dar’ 
hotărît Z'c> ca a expus în mod eronat posiţia, 
în care mă găsesc faţă cu România irredentă 
sau cu ultraistii naţionalişti: (Voci : Bine a 
făcut!) M’a presentat astfel on. domn con
deputat, ca-şi-când eu cu aceştia aş pluti în

tr’o luntre. (Voci: Aşa şi este!) Aceasta este 
eu desăvîrşire fals. Eu hotărît am declarat, de 
câte-ori au fost îndreptate cătră mine din par
tea Românilor şi a naţionalităţilor cuvinte de 
încredere şi de recunoscinţă, că ce este ceea-ce 
voesc eu şi că unde este marginea, pănă unde 
sânt gata să merg. Au declarat şi alegătorii 
mei, — este cuprins în declaraţi unea, cu care 
’mi au trimis mandatul, — că programul meu 
nu este programul lor.

Contele Eugen Z i c h y :  Dar’ pentru 
aceea mandatul tot ’l-ai primit. (Ilaritate sgo- 
motoasă.)

L. M o c s á r y :  Dacă publicul ar fi ca
pabil să cumpănească lucrurile cu calmitate, 
apoi tocmai faptul acesta, adecă că, deşi pro
gramul meu diferesce de al naţionalităţilor, 
au încredere în mine, nu însemnează altceva, 
decât că este dată posibilitatea de a ne înţe
lege unii pe alţii, ca să aplanăm divergenţele 
existente, ceea-ce sigur fiecine doresce în 
această patrie.

Aceste am voit să le observ drept rec
tificare la cele susţinute de dl deputat A. 
Beöthy. (Strigăte sgomotoase: Élyen Beöthy 
Ákos !)

Adolf Z a y : ţ)iee, că consimte cu Beöthy, 
că pe basa legii din 1868 nu se poate cere 
şi admite, ca Ungaria să fie împărţită între 
diferitele naţionalităţi, şi arată, că numita lege 
statoresce egala îndreptăţire a limbilor din 
patrie, restringând folosirea lor oficială numai 
în acele caşuri, unde unitatea statului o pre
tinde şi care sânt taxatíve enumerate şi de
tailate în legea amintită.

Coloman T i s z a :  On casă ! (Sgomot şi 
mişcare în stânga). Nu am să obosesc on. casă 
multă vreme cu vorbirea mea, dar’ aşa cred, că 
ca deputat am dreptul să vorbesc. Dacă iau 
cuvântul, pot şi eu aştepta să fiu ascultat ca 
şi fiecare deputat. (Aprobări în dreapta, sgo
mot în stânga. Contele G. Károlyi sbiară de 
mai multe-ori, preşedintele îl chiamă la or
dine.) Ou ocasiunea aceasta, on. casă, şi alt
cum voiu fi scurt.

Géza P o l ó n y i :  Foarte bine!
Col. T i s z a :  Este totdeauna bine să fie 

omul scurt, să 'şi-o însemneze aceasta tocmai 
dl deputat; de câte ori nu ar fi mai bine, dacă 
ar vorbi mai scurt. (Aprobări în dreapta.)

Voesc să vorbesc foarte pe scurt, şi 
anume tocmai din acel punct de vedere, din 
care în decursul desbaterii generale nici nu 
am luat cuvântul. Am voit să cruţ timpul 
on. case. Altcum pot Zice, că acest proiect 
de lege aparţine acelor rari proiecte, la care 
mă văd îndemnat să vorbesc dela cel dintâiu 
moment. De ce nu am vorbit, causa este 
foarte simplă. (Să au<Jim!)

Acum mai înainte a explicat Adolf 
Zay legea naţionalităţilor din 1868, asemenea 
precum şi domnul deputat Mocsáry a vorbit 
despre această lege, (jFând, că intenţiunea

pângăresc cu sânge atât de murdar ca al tău. 
Dar’ totuşi, dobitocule, nu înzadar ’ţi-ai depus 
pelea. Este groasă şi tu ai voit să ’mi cruţi 
osteneala, de a o rumpe de pe tine înainte de 
a-’ţi da ce ’ţi-se cuvine. Lovituri ai să capeţi 
câte îţi trebuesc. Dacă mărturisesci, unde s’a 
refugiat drăguţa ta, vor fi mai puţine, dacă 
în ârtjii cu răspunsul, se vor spori. Bre, bă
iete, împrumută-’mi scula aceea!“

Cu aceste cuvinte luă din mâna uduí 
servitor dela cămile un sbiciu de pele de hi
popotam şi, venind aproape de Alexandrin, în
trebă : „Unde este Sirona?“

„Dă numai“, se rugă Paul arătând cu 
mâna cătră spate, „ori-cât de aspru m’ar lovi 
sbiciul tău, tot nu mă va pedepsi destul de 
greu pentru toate păcatele mele; dar’ unde stă 
ascunsă nevasta ta, asta Zeu nu o sciu, chiar 
dacă 'mi-ai smulge cu clescele toate ciolanele, 
în loc de a mă gâdili cu unealta aceea ti
căloasă“.

Era ceva atât de sincer în tonul vocii 
lui Paul, încât centurionul era aplicat să-’l 
creadă, dar’ nu era felul lui să lase neapli
cată o pedeapsă dictată, şi că mâna lui nu 
gâdile, acolo unde voesce să doară lovind, 
avea să simţească acest cerşitor ciudat în 
felul seu.

Şi Paul a simţit-o fără de a scoate o 
singură văietătură, fără de a se mişca din loc.

Când în cele din urmă Phoebiciu îşi 
conteni mâna obosită şi repetă scrîşnind în
trebarea, îi răspunse cel m altratat: „’Ţi-am 
spus deja, că nu sciu şi nu pot destăinui ni
mica“. (Va urma.)

„Şi astaji să o şi sfîrsesci, c ă c i  c o 
j o c u l  e s t e  al  m e u “.

Paul a rostit aceste cuvinte, tare şi 
hotărît.

Toţi ochii se îndreptară asupra lui şi a 
centurionului.

Petru şi sclavii îl văzuseră adese pe 
anachoret, dar’ nici-odată fără cojoc, care se
măna cu acela, care-’l ţinea Phoebiciu în mână.

Ne mai aiMíta şi deabia de cuprins tre- 
bue să apară această acusă de sine acelora, 
care cunosceau pe Paul şi pe Sirona, şi to
tuşi nimenea nu o trăgea la îndoeală, dící 
chiar senatorul.

Numai doamna Dorotea clătină cu n 
credinţă capul, şi deşi nu-’şi putea, expli 
cele-ce se întâmplau, totuşi îşi Zlcea> ca acest 
bărbat nu are înfăţoşare de seducător şi că 
cu greu îşi va fi uitat Galiana datorinţele de 
dragul lui. Preste tot nu putea isbutl să 
creadă în vinovăţia Sironei, căci o iubia din 
inimă şi — bine sigur nu făcea, — dar’ va
nitatea ei o îndemna să creadă, că dacă fru
moasa femeie ar fi voit să păcătuească, Zeu 
ar fi preferit acestui om cu barba stufoasă, 
sburlită şi căruntă pe mândrul ei Policarp, 
ale cărui rose şi priviri înfocate ea le con
damna cât se poate de sincer.

Cu to'ul altcum centurionul.
El credea bucuros în mărturisirea ana- 

cboretului, căci cu cât mai nevrednic era se
ducătorul, de dragul căruia ’şi-a uitat Sirona 
de datorinţă, cu atât mai gravă-’i era vina, 
mai neiertată uşurinţa ei şi vanitatea lui de 
bărbat îl făcea să găsească mai supor
tabil, cu deosebire înaintea unor martori

ca Petru şi Dorotea, că nevastă-sa cu tot 
preţul, fie şi aruncându-se unui cerşitor sdren- 
ţos, a căutat variaţie şi voluptate, decât dacă 
ar fi nutrit simpatii pentru un bărbat mai ti- 
năr, mai frumos şi mai vrednic decât el 
însuşi.

Iu multe privinţe a păcătuit contra ei, 
dar’ toate aceste atîrnau acum numai ca pe
nele pe tipsia lui dela cumpănă, precând
ceea-ce a comis ea, împovora pe a ei ca plum
bul. Pe deasupra începea să ’i-se ivească
simţământul omului scufundat în noroiu, care 
cu un picior ajunge pe pământ tare, şi toate 
- este îi d tu puîerea să păşească faţă cu anacho- 
» u cu aceea stăpânire proprie, de care alt
ui di-punea numai în serviciul împăratului, 

îu fruntea soldaţilor sei.
Cu dignitate simulată şi cu o atitudine, 

care arăta, că în teatrele din oraşele cele
mari ale imperiului a asist ri şi la represen-
taţiile tragediilor, înaintă cătră Alexandrinul, 
care din partea lui nu se da nici cu un pas 
îndărăt şi-’l privia cu un suris, care spăriă 
pe Petru şi pe ceialalţi privitori.

Legea da pe anacboret cu desăvîrşire 
în mâna soţului ofensat; acest din urmă părea 
însă a nu ave poftă să se folosească de drep
tul seu, căci numai dispreţ şi scârbă vorbia 
din cuvintele sale, când strigă acum :

„Cine atinge un câne rîios, ca să-’l 
pedepsească, îşi murdăresce numai mânile. 
Femeia, care m’a înşelat pentru tine, şi tu, 
cerşitor murdar, sfinteţi vrednici unul de al
tul. Ca pe o muscă, care o strivesci de pă
rete, te-aş puté sdrobl, dacă aş voi; dar’ sabia 
mea este a împăratului şi nu este iertat să o
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acestei legi nu permite a pretinde, ca fiecare 
cetăţean al ţerii să scie limba maghiară ofi
cială a ţerii. (Aprobări în dreapta.)

Eu, on. casă, îmi ţin de datorinţă res
pectarea legilor, şi astfel şi a legii naţio
nalităţilor, şi dacă în această lege este 
cuprinsă vre-o intenţiune, dacă este per
mis a face provocare la intenţiunea ei, apoi 
aceasta este, că respectând dreptul fiecărei 
naţionalităţi, precum îl normează legea, pre- 
lüngä observarea ei, ne silim a face statul 
unguresc cât se poate mai tare. (Aprobări.) 
Aceasta este intenţiunea numitei legi (Apro
bări), dar' nu ca, e x a g e r â n d  dreptul dat 
naţionalităţilor de a folosi limba lor, să per
mitem a se periclita aceea-ce este scris pe 
fruntea acestei legi: susţinerea statului ungu
resc. (Aprobări sgomotoase în dreapta.)

Dar’ se vorbesce, on. casă, şi de ma- 
ghiarisare cu forţa. în adevăr, unde este 
urma forţei în proiectul de lege? Căci nu 
pretinde nimic în lume, decât ca aceia, care 
cresc copii în asile, să scie unguresce, şi nu 
pretinde, ca, ori de ce naţionalitate s’ar 
ţine copiii, care umblă în asile, să se folo
sească exclusiv numai limba maghiară, ci pre
tinde, ca prelfingă folosirea limbii materne, să fie 
Introduşi copiii şi în învăţarea limbii maghiare.

Să nu avem dreptul noi Maghiarii, care, 
adevărat nu fără neînţelegeri şi atacuri, dar’ 
spriginiţi de aceia, care astăzi văd o violare 
în învăţarea limbii maghiare, am făcut obliga- 
tivă în şcoalele noastre secundare învăţarea 
limbii germane (Sgomot şi nelinişte în oposi- 
ţie.), şi bine am făcut, căci fiecare om cult 
trebue să scie prelfingă limba sa maternă şi 
o limbă universală (Nelinişte în stânga ex
tremă.); fie să nu avem noi Maghiarii drep
tul de a pretinde, ca fiecare cetăţean al sta
tului să înţeleagă limba oficială a statului? 
(Aprobări sgomotoase.) Dacă prin urmare a 
foot bine şi drept, că am făcut obligativă în 
şcoalele noastre învăţarea limbii germane, 
atunci în adevăr nu sciu, cum pot veni tot 
aceia, care au aprobat aceasta, şi cum se pot 
plânge, că prin învăţarea limbii maghiare 
violăm legea sau — mai scie D-feu — dreptu
rile omenesci.

Geza P o 1 ó n y i : Dar’ atunci au fost 
buni ca aliaţi/

O. T i s z a :  Nu am avut trebuinţă de ei, 
căci prelfingă acele puţine voturi am avut ma
joritate destul de mare. (Aprobări în dreapta)

Aş înţelege, că on. condeputat Mocsâry 
nu observă unde duc doctrinele lui, dacă nu 
aş fi aufit în această casă o declaraţiune, 
care nu a fis naai puţin, decât aceea, că 
dacă noi Maghiarii ne purtăm bine şi câşti
găm plăcerea naţionalităţilor, va înceta agi
taţiunea; dar’, — şi acum vine ce-i mai 
bun, — dacă din toate părţile se dau ordi- 
naţiuni contrare celor de mai înainte, — 
aceasta va să 4 'ca a recunoasce, că pănă 
acum de aceea a fost agitaţiune între nema
ghiari, pentru-că din anumite locuri s’au dat 
ordinaţiuni contrare, adecă de acele, ca să fie 
agitaţiune în Ungaria.

Aceasta este foarte ciudată recunoascere. 
Pagubă, că în sgomotul cel mare on. casă 
nu a prea aufit-o, căci altcum cred, că şi din 
altă parte ’şi-ar fi primit răspunsul. Dar’ 
cu toate-că eu consimt cu desăvîrşire cu dl 
condeputat Acaţiu Beöthy, că direcţia, pe care 
o propoveduesce dl deputat Mocsâry, duce la 
descompunerea Ungariei, cu toate-că nu cred, 
câ-’l poate linişti pe cineva, că ultraistii au 
încredere într’îusul, deşi li-a spus, că nu le 
aproabă programul întru toate, căci aceasta 
arată numai, că după părerea lor acest pro
gram este numai înainte luptătorul programu
lui lor, care se va realisa acuşi, dacă acest 
program duce la succes, cu toate aceste eu 
nu mă îndoesc în patriotismul şi bună cre
dinţa dlui deputat Mocsâry, ci pot numai 
f ic e : Doamne, iartă-’l, căci nu scie ce face !“

Und so fort mit Grazie I

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  6 Februarie st. v.
Afaceri interne-

P a r t i d u l  l i b e r a l  s’a ocupat în 
conferenţa sa de alaltăieri cu proiectul 
de lege despre j u r i s d i c ţ i u n e a  c o n 
s u l a r ă .  După declaraţiunile ministrului 
de justiţie S z i l á g y i ,  proiectul a fost 
acceptat în general şi în special fără 
nici o desbatere.

în aceeaşi 4* a ţinut şi p a r t i d u l  
i n d e p e n d e n ţ e i  o conferenţă, luând 
hotărîrea, d e a  r e s p i n g e  p r o i e c t u l  
d e s p r e  j u r i s d i c ţ i u n e a  c o n s u 
l ară.  Dl P o l ó n y i  va presenta casei 
în numele partidului respectivul proiect 
de resoluţiune.

Proxima şedinţă a c a s e i  de  sus  
e fixată pe 4iua de 20 1. c.

Piarul kossuth-ist din Cluj pri- 
mesce din Budapesta o telegramă, după 
care Monarchul ar fi primit demisiunea 
contelui Iuliu S z é c h e n y i .  Această 
demisionare se reduce probabil la con

flictul ce s’a fost iscat între contele 
Széchenyi şi Ho he n l ohe ,  despre care 
am amintit şi noi la timpul seu.

Acelaşi 4iar împărtăşesce, că 172 
membri ai comitetului municipal din 
Budapesta au predat primarului spre 
presentare în adunarea generală de a4i 
o propunere pentru alegerea lui Gabriel 
B a r o s s  de c e t ă ţ e a n  de o n o a r e  
al  c a p i t a l e i .

Din Cisleithania.
P a r t i d u l  c e h i e  o p o s i ţ i o n a l  

a ţinut la 15 1. c. în Ol mü t z  un 
congres, la care s’a presentat şi Dr. 
H e r a l d ,  şi a luat o resoluţiune, prin 
care se cere o politică austriacă hotărît 
slavică, combaterea transacţiei si îm
preunarea tuturor deputaţilor slavi. în 
sfîrşit s’a instituit un comitet executiv, 
care, în înţelegere cu Cehii tineri din 
Boemia, va publica un manifest electo
ral şi o listă de candidaţi.

Din P r a g a se telegrafează, că 
m a n i f e s t u l  e l e c t o r a l  al C e h i l o r  
v e c h i  declară de critică actuala situa
ţie, în care ori-ce greşeală a deputaţi
lor poate sé aibă urmări îngrijitoare. 
Cea dintéiu datorinţă a deputaţilor ar 
fi, de a nu admite o mai departe res- 
trîngere a autonomiei ţerii prin vota
rea de noue legi centralisâtoare, fără 
de a desconsidera exigenţele „monar- 
chiei întregi“, care formează scutul Ce
hilor. Manifestul accentuează n e c e s i 
t a t e a  a l i a n ţ e l o r  p e n t r u  cei  38 
d e p u t a ţ i  b o e mi  şi face de datorinţa 
deputaţilor a ţinfe strîns la aceea, că 
naţiunea din cele trei ţeri ale coroanei 
boeme formează un întreg nedespă ţit.

B o m â n i a.
ţfiarele oposiţionale vorbesc de r e- 

t r a g e r e a  d l u i  g e n e r a l  Ma nu  şi 
de alcătuirea unui minister sub presi- 
denţia dlui general F I ores  cu. în acest 
minister ar avé sé între şi dl Carp,  
ear’ dl general Florescu ar fi numai 
preşedinte de consiliu fără portfoliu.

Rusia şl Austria în Balcani,
Emigrantul bulgar, căpitanul Ben- 

de rev ,  publică un tractat „Geografia 
militară şi statistica Macedoniei şi a te
ritoriilor mărginaşe din Peninsula-Bal- 
canică“, în care reclamă M a c e d o n i a  
pe seama Bulgariei. Pe S é r b i  îi nu- 
mesce cel mai nesimpatic popor în Pe- 
ninsula-Balcanică şi vorbesce de inten- 
ţiunile A u s t r i e i  faţă cu Macedonia. 
Secretul energiei, cu care Austria a pre
tins la congresul din Berlin, ca Mace
donia sé rémáná la Turcia, ar zácé în- 
tr’aceea, că ea însăşi voesce sé pună 
mâna pe ea. Benderev crede în posibi
litatea formării unei confederaţiuni bal
canice de opt milioane, spre a se opune 
pretenţiunilor Austriei; înainte de aceasta 
ínsé va veni timpul, în  c a r e  ţ e r i l e  
d i n  B a l c a n i  v o r  fi t e a t r u l  u n o r  
s â n g e r o a s e  l u p t e  î n t r e  Ru s i a  
şi Aus t r i a ,  a c e s t  „ d u ş m a n  al 
s l a v i s m u l u i “ .

Programul noului minister italian.
Diarele franceze se pronunţă a4i 

mai reservat asupra p r o g r a m u l u i  
dlui Ru d i n i .  Se 4ice: „Ántéiu sé ve
dem faptele, apoi sé judecăm cabinetul“. 
Unele 4>are sünt de părere, că Rudini 
a făcut un pas hotărîtor faţă cu Fran
cia, Francia trebue sé facă al doilea 
pas. Se sperează, că ministrul R i b o t 
în curând se va folosi de prilegiul bine
venit. „Journal des Débats“ 4i°e : r>De- 
claraţiunile lui R u d i n i  sünt pentru 
noi cuvinte amicale. Noi le întimpinăm 
cu cordialitate“.

Complot in contra prinţului Ferdinand de 
Coburg.

„Agence Balcanique“ împărtăşesce: 
Cu privire la scirile răspândite despre 
descoperirea unui pretius complot în 
Sofia în contra p r i n ţ u l u i  F e r d i 
n a n d  şi a miniştrilor bulgari, adevă
rata stare de lucruri se presentă astfel: 
Trei persoane s’au certat într’o cafenea, 
fiind unul dintre ei rănit cu un cuţit. 
Din résbunare rănitul a împărtăşit po
liţiei, că prietenii sei făuresc un com
plot în contra prinţului Ferdinand şi a 
miniştrilor. Cercetarea a scos la lu
mină, că arătarea a fost cu desăvîr
şire n e m o t i v a t ă  şi nu se tractează 
decât de un simplu act de résbunare. 
Că această stare de lucruri corăspunde 
adevărului, se vede şi din împregiura- 
rea, că cei doi indivifli suspectaţi au 
fost deja puşi în libertate, ear’ insinua- 
torul a fost predat tribunalului.

Francisc Deák despre uniunea 
Transilvaniei.

(Urmare.)

Pe terenul administraţiunii publice şi al 
justiţiei din partea celor doué diete s’a hotărît 
c a : cursul şi alcătuirea personalului, pănă la 
regularea prin dieta cea mai deaproape co
mună, sé rămână în starea sa de faţă. Din 
contră funcţiunea cancelariei de Curte cu de
săvîrşire sistată, jurisdicţiunea ei, care Maies
tatea Sa, în înţelesul articlului III. de lege din 
1848 unguresc, s’a îndurat preagraţios a o 
încredinţa Alteţei Sale palatinului şi ministe
rului unguresc, este extinsă şi asupra Tran
silvaniei, atât în ce privesce administraţiunea 
civilă, bisericească, a visteriei, militară şi 
preste tot administraţiunea în toate ramu
rile ei.

Mai daparte s’a pronunţat atât Unga
ria, cât şi Transilvania să se facă paşii de 
lipsă pentru executarea uniunii complete şi 
să se presente în obiectul acesta proiecte de 
legi înaintea dietei celei mai deaproape. 
Drept principiu conducător fu pronunţat § 5 al 
articlului VII de lega unguresc, c ă : „Ţeara- 
Ungurească e3te gata a primi şi susţină toate 
legile şi libertăţile Transilvaniei, care, pre- 
lfingă că nu împedecă uniunea perfectă, sfint 
favorabile libertăţii naţionale şi îndreptăţirii 
egale“.

Dieta transilvană a şi ales îndată din 
sinul seu propriu o comisiune, care să clari
fice pe ministerul unguresc în privinţa detai- 
urilor, cum uniuuea să devină perfectă şi să 
dee materialul pentru proiectele de legi ce 
vor fi a se presenta dietei celei mai deaproape 
comune, prin care să conlucre la acomodarea 
intereselor Transilvaniei celor ale Ungariei. 
Transilvania a şi acceptat îndreptăţirea egală 
extinsă asupra tuturor locuitorilor fără deose
bire de naţiune, de limbă şi religiune, a re
cunoscut aceasta de un principiu etern şi ne
schimbat şi a declarat toate legile de până 
aici contrare acelui principiu de şterse.

Prin legile aceste aşadară s’a hotărît 
legislaţiunea comună a celor două ţeri, a Un
gariei şi Transilvaniei, şi îndată a şi intrat în 
vieaţă. Dar’ totodată s’a şi pronunţat în 
această privinţă, în articolul V., în jumătatea 
a doua din §. 5, că regularea statorită în 
ceea-ce privesce funcţionarii şi deputaţii tran
silvani regesei se extinde numai pănă la 
dieta ungurească cea mai deaproape, de aci 
încolo regularea representaţiunii intereselor 
transilvane are să fie problema legi slaţiunii 
comune.

Ce se atinge de administraţiunea pu
blică s’au luat măsurjţ numai întrucât este a 
se lua în consideraţiune cancelaria transil
vană şi ministerul unguresc. în privinţa 
guvernării politice şi justiţia cu toate ram u
rile lor, decisiunea ulterioară se susţine pentru 
cea mai deaproape dietă eomuuă; înţelegâu- 
du-se de sine, că principiul acceptat de în 
dreptăţirea egală trebue să între în vieaţă 
încă înainte de a fi acceptat principiul egalei 
îndreptăţiri.

în tr’aceste consistă pe scurt cuprinsul 
legilor Ungariei şi Transilvaniei, prin care la 
1848 s’a statorit uniunea între aceste două 
ţeri. Legile aceste sancţionate de atunci în
coace pe cale constituţională în nici o parte 
nu s’au strămutat şi nu s’au şters: prin ur
mare sünt şi acum de a se considera de va
labile. Dieta Ungariei, care a adus legile 
aceste, a fost închisă cu declaraţiunea, că a 
fost cea din urmă dietă a Transilvaniei. Ur
marea directă a acestei declaraţiuni a fost 
conclusul legii, ca de aci încolo pentru Un
garia şi Transilvania dieta să fie unită. După 
disposiţiunea aceasta a legii este foarte natu
ral, ca Transilvania să nu mai poată avé 
dietă deosebită. (Va urma.)

0 aderenţă ciudată.
Din Beiuş ni-se scriu cu> data de 

16 1. c. următoarele:
Din incidentul pastoralei Excelenţei Sale 

episcopului din Oradea-mare, — comunicată şi 
în „Tribuna“ nr. 13 a. c., — adresată câtră 
clerul seu, în care dejudecâ aspru tractarea 
prin „Gazeta“ şi „Tribuna“ a causei gimna- 
siului din Beiuş, considerându-o de atac în 
contra persoanei sale, când f ' ce : »îş  ̂ în- 
dreaptă atacurile numai în contra mea“. — 
Cuvintele aceste ale pastoralei bag-seamă, că 
cu ocasiunea codificării le-a trecut cu vederea 
Dr. Lauran şi numai mai târfiu s’a aflat 
vătămat în ambiţiunea sa, că nu e pus şi el 
alăturea cu episcopul. însă ca un om dibaciu 
şi invenţios a sciut să se ajute. S’a aflat adecă 
un domn N., care între alte multe bazaconii, 
în foaia „Szabadság“ din 1 Februarie a. c., 
înlr’un articol demonstră, că atacul n’a fost 
numai în contra episcopului, ci mai mult în 
contra marelui „hazafi“ Lauran, şi face apoi con- 
clusiunea: „Cutez a afirma în numele Români
lor cu mintea sănătoasă, că episcopul Mihail 
Pavel şi canonicul abate Dr. Augustin Lau
ran posed încrederea tuturora“ s. c. 1. Nu 
puteam pricepe, că ce Români cu mintea să

nătoasă pot fi aceia, care într’un articol plin 
de bazaconii ş> scornituri scrise într’o foaie 
inimică românismului nu li-e ruşine a aduce 
persoana episcopului în legătură şi alăturea 
cu a lui Lauran ? Mirarea şi curiositatea însă 
n’au ţinut mult. în tr’o dimineaţă se trezesce 
capitala Bihorului împodobită cu afişe de ade
renţă faţă cu N. Cred, că nu va face din 
ele icoane, nici nu le va păstra pentru o even
tuală biografie, e năcaz însă, că nu se scie 
auctorul, deşi Românii cei cu mintea sănătoasă 
recunosc, că N. a meritat aderenţa în sen
sul ce a căpătat. Numai cât de .aici resultă 
altă curiositate, că adecă unde-’s acei Ro
mâni cu mintea sănătoasă, în al căror nume 
a cutezat N. a se afirma ? Aceia doară 
poata-că s’ar puté afla la cutare prân4 sau 
cină. E  mai mare năcaz de încrederea şi ilu- 
siunea înghieţată în N. „Sic fata talere11.

CRONICĂ.
Dela Cnrte. Din Viena se telegrafează 

cu data de 16 1. c .: Văduva principesă de 
Coroană S t e f á n i a  va sosi mâne a. m. pe 
la oarele 10 aici cu un tren accelerat din 
Abazzia.

*
Transferare. In urma hotărîrii Preaînalte, 

substitutul de procuror suprem din M.-Oşorheiu, 
Dr. Alexandru J  e s z e n s z k y ,  este transferat 
la noua procuratură supremă din Cluj.

*
Reuniunea higienică diu Sibiiu. Dl se

cretar al reuniuniihigienice din comitatul Sibiii: 
va ţină Sâmbătă în 21 1. c. n. la 6 oare p. m. 
în sala cea mare a comitatului o prelegere 
despre istoria si destinaţiunea baracelor trans
portabile, împreunată cu o demonstraţiune 
după modelul prof. S c h ö n h u t .  întrarea 
pentru public e liberă.

«
Prof. Alexandru Strakosch va ţină 

Marţi în 24 1. c. o prelegere dramatică în 
sala dela „împăratul Romanilor“. Dl S t r a 
k os c h ,  care ’şi-a câştigat un bun renume 
înaintea publicului din diferitele oraşe mari 
ale Europei, n’are lipsă de recomandaţia 
noastră, căci eată ce scrie despre dînsul 
„Kölnische Zeitung“ în nrl 295—lr9 0 : „A 
trebuit să se bucure dl Al. S t r a k o s c h ,  când 
a vă4ut, câtă lume a participat la prelegerea 
sa de Mercuri seara. înaintea numeroşilor 
ascultători, care ’l-au salutat călduros, S t r a 
k o s c h  a apărut de astăd.ată mai vioiu şi mai 
isteţ ca altădată în scena de parc din
„Maria Stuart“, pe care a predat-o cu o ur
care bine măsurată, vocea sa a fost mai pu
ternică ca mai înainte, ear’ predarea ritmului 
greu cu mult mai fluentă. La înălţimea lui 
a fost şi în scena din „Uriel Acosta“, a cărui 
mare vorbire a recitat-o într’un mod foarte 
fermecător. Numerosul public după fiecare 
prelegere ’l a aplaudat furtunos şi do repe- 
ţite-ori“. *

Un apel. Cu data de 15 Februarie n. 
primim din Sătraar următoarea scrisoare: 
Onorată redacţiune! Este o necesitate impusă 
de însuşi mersul şi desvoltarca politică socială 
a timpului nostru, ca popoarele, care aspi- 
rează la viitor şi la vieaţă, să-’şi creeze mi
jloace pentru promovarea bunăstării lor ma
teriale, basa şi condiţiunea progresului lor 
natural. Târ4iu, dar’ tot nu în oara din 
urmă, ne-am pus şi noi Românii pe terenul 
economic-naţional, si deşi nu ne putem făli 
încă cu resultate splendide, începutul e bun, 
şi ne promite un progres îndestulitor. între 
giurstările noastre a fost şi este cea mai ni
merită întreprindere întemeierea institutelor 
de credit şi de economii, prelfingă care se 
grupează capitalul material al poporului nos
tru, după care imediat urmează şi gruparea 
capitalului moral, de cultură şi de progres în 
civilisaţiune. Pe unde a fost ceva mai multă, 
mai mare putere, s’au înfiinţat deja institute 
de bani, şi noi Sătmărenii, în cunoscinţa sla
belor noastre puteri materiale, ne-am retras, 
şi numai am promovat, precât s’a putut dela 
noi înfiinţarea numitelor institute. Am vă- 
(fut acum, că rîndul e la noi; trebue să în
fiinţăm şi noi un asemenea institut. Românii 
din Sătmar sânt cei mai expuşi, cei mai per
secutaţi, cei mai împilaţi şi opriţi în desvol- 
tarea lor culturală, economicâ-naţională. Chiar 
de aceea aici este mai multă trebuinţă de 
sprigin moral şi material din partea amicilor 
culturii şi al progresului nostru. Ca o sen
tinelă a intereselor noastre economice-naţio- 
nale s’a presentat înaintea publicului româ
nesc „Sătmăreana“, institut de credit şi de 
economii, societate pe acţii, cu un capital ac
ţionar de 100.000 fl. v. a. E  lucru firesc, 
că noi nu sfintem în stare să plasăm între 
noi toate acţiunile, de aceea venim cu toată 
încrederea eătră on. confraţi români, rugâu- 
du-’i, ca luând în eonsideraţiune situaţiunea 
noastră expusă, menirea importantă ce o are 
„Sătmăreana“ în vieaţa noastră economică- 
naţională, să ne vină întru ajutor prin cum
părarea acţiunilor exmise de comitetul funda
tor al „Sătmărenei“. Noi pururea am stat 
gata să părtinim întreprinderile salutare ale 
fraţilor noştri, e timpul acum, ca să ne revan
şeze şi ei, când ne-am pus Ia un lucru atât 
de mare şi greu. Sperăm, că cuvântul nos
tru nu va răsuna în deşert!

Dr. Vasiliu Lucaciu, parochul Şişiescilor.
Publicând apelul dlui Dr. V. Lucaciu, 

voim să atragem îndeosebi atenţiunea pu
blicului român la „Sătmăreana“, a cărei spri- 
ginire o recomandăm din toată inima.

*

Ministrul Baross cetăţean de onoare 
al oraşului Budapesta. Din Budapesta se 
telegrafează cu data de 17 1. c .: 172 mem
bri din comitetul municipal al capitalei au 
admanuat astă4i primarului suprem o propu

nere cu privire la alegerea lui B a r o s s  ca 
c e t ă ţ e a n  de  o n o a r e  al capitalei în semn 
de recunoscinţă pentru meritele sale.

*

Academia maghiară de sciinţe a ho
tărît a sărba a suta f i  a nascsrii contelui 
Stefan Sz é ch e nyi, întemeietorul academiei, 
in modul cel mai sărbătoresc. în comitetul 
ales spre acest scop se află şi Coloman 
Ti sz a.

•

Un intermezzo diplomatic. Citim în 
„Neue Freie Presse“ : în societatea vieueză 
circulează de câteva (file soiri exagerate din 
causa unui mic incident întâmplat la soareaua 
din Joia trecută dela ambasadorul german, 
prinţul Reus s .  Adevărata stare a lucrului 
ni-se expune nouă în modul următor; La 
soareaua, la care au participat Archiducele 
W i l h e l m ,  ducele Filip de Sachsen- Co-  
bu r g - Go t h a ,  prinţul Gustav de S a c h s e  a- 
We i m a r ,  precum şi nu eroşi representanţi 
ai corpului diplomaţie, au primit invitări şi 
ministrul plenipotenţiar român, dl Teodor V ă
c ă r e a  cu, soţia acestuia, mai departe gine
rele acestuia, căpitanul de stat major român 
prinţul G h i c a  şi soţia. Fiiul dlui Vă c a 
r e  seu,  care e ataşat militar al legaţiunii, nu 
sevafla între cei invitaţi, şi ministrul român 
din causa aceasta a tras informaţiuni din pa- 
atul ambasadei germane, şi la toată întâm
plarea nu din partea unei persoane normative 
’i-s’a dat desluşirea, că biletul de invitare 
e pentru întreagă familia. Astfel la soarea s’a 
dus şi fiiul ministrului, Rudolf V ă c ă r e s c u  
După-ce tinărul Văcărescu a întrat în sală, a 
înaintat spre a-’şi face onorurile princesei 
Re us s ,  care primia pe oaspeţii ei în cel mai 
afabil mod. Princesa a dat să înţeleagă tină- 
rului, că el s’a presentat tară de a fi primit 
invitare, la ceea-ce dl V ă c ă r e s c u  j un.  a 
părăsit sala. Familia sa, care n’a avut nici o 
cunoscinţa despre acest incident decurs repede 
şi aproape neobservat, a rămas încă la soarea, 
în dimineaţa 4'le‘ următoare tinărul V ă c ă 
r e s c u  ’i-a spus tatălui seu despre incident, 
la ceea-ce ministrul numai decât s’a dus la 
prinţul şi princesa Reuss ,  cu care dela în
ceput trăia în raporturile cele mai amicale. 
Aici s’a dovedit, că afacerea provine numai 
dintr’o neînţelegere, după-ce din ambele părţi 
s’au dat explicări îndestulitoare. Acest mic 
intermezzo diplomatic, căruia svonul din 
oraş ’i-a dat dimensiuni atât de false, este 
aplanat, după-cum se vede, în ambele părţi 
în modul cel mai satisfăcător.

*

întunecime de gas. Cel mai nou
fenomen e întunecimea de gas, de care, 
se înţelege, pană acum numai C l u 

j u l  a avut parte. Anume alaltăieri seara 
s’au stins toate lampele de gas în teatru, 
în birturi şi prin cafenele. Representaţiunea 
teatrală a decurs un timp oare-care în întu- 
nerec şi actorul Megyeri a şi improvisat un 
cuplet despre această întunecime. De altfel 
în Cluj oamenii demult se plâng din causa 
miserabilei conduceri de gas.

*
Carnevalia. Invitare la concertul de 

dilejymţi urmat de joc ce se va arangia în 
Timişoara în seara filei de 2/14 Martie 1891 
în saloanele redutei oraşului (hotelul „Princi
pele de Coroană Uudolf“), în favorul şcoalelor 
lomâne gr.-or. din loc. La acest concert va 
conlucra şi corul vocal român din Biserica- 
albă. Biletele de intrare: De persoană 2 fl., 
o familie de 2 membri 3 fl., de 3 membri 
4 fl., o loge 5 fl. începutul precis la 8 oare 
seara. T i m i ş o a r a ,  în 10 Febr. 1891. Cu 
stimă comitetul arangiator: P. Rotariu, preşed.; 
Em. Ungurean, Dr. Aurel Muntean, Dr. Cornel 
Nicoară, I. V. Barcianu, George Lazar, Dr. 
Simon Lazar, Victor Şerban, Vasile Papp, 
loan M. Roşu, Dr. Aurel Novac, Andr. Bo- 
boroni, Const. Paleu, Dimitrie Bălănescu. 
Ofertele generoase se primesc la adresa dlui 
Dr. Aurel Muntean, advocat în Timişoara, şi 
la timpul seu se vor publica.

Umanitate. „Kolozsvár“ ne spune, că în 
dosul citadelei din Cluj numită „Fellegvár“ 
mai mulţi trecători au dat filele aceste de o 
femeie de jumătate înghieţată. Trecătorii, în 
loc ca să-’i sară în ajutor, au făcut arătare 
la poliţie. Poliţia a trimis apoi un pandur la 
faţa locului. Acesta s’a întors şi a adus doi 
fileri, care apoi ’şi-au făcut datorinţa şi au 
transportat pe biata femeie în spital.

*
Necroloage. Primim următorul anunţ fu- 

nebral: Cu adâncă întristare de suflet şi du
rere de inimă se aduce spre sciinţă, că 
preaiubitul nostru frate, cumnat şi unchiu, 
dl Epaminonda Bucevschi, artist academic de 
pictură, pictor autorisat al arch diecesei orto- 
doxe-orientale bucovinene; membru al mai 
multor societăţi de arte şi de cultură naţio
nale române etc. fiind împărtăşit cu sf. taine 
a răposat Vineri în 1/13 Februarie în atelie 
rul seu din încăperile presbiteriului reşedinţei 
archiepiscopale în etate de 48 de ani. După 
ceremonia funebrală, care se va face Duminecă 
în 3/15 Februarie la 2 oare p. m. in bise
rica seminarului archiepiscopesc, va nrma 
îmormântarea în cimiterul central, la care 
se învită toţi amicii şi cunoscuţii. Cernăuţi, 
în 1/13 Februarie 1891. Mult întristata fa
milie.

— Din Crocna ni-se scriu cu data 
de 29 Ianuarie a. c. v. următoarele: în  28 
Ianuarie v. la 12 oare din 4* a trecuf la 
cele eterne loan Negru, — după un timp 
scurt de grele suferinţe, împărtăşit fiind cu 
sfintele taine, în etate de 58 ani. Dînsul de 
present era membru în comitetul parochial şi 
politic; a fost primar comunal în anii 1874 
— 1876, adecă pe timpul' edificării şcoalei 
noastre, — contribuind după putinţă cu fapta 
şi cu sfatul la edificarea acestui institut de 
crescere. Răposatul în Domnul a fost un 
creştin bun şi evlavios; pe dînsul îl deplâng: 
iubita sa soţie, fiii sei, nepoţi şi nepoate, 
precum şi numeroşi consângeni şi cunoscuţi. 
Rămăşiţele pământesci ale defunctului s’au
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transportat la biserică în 30 Ianuarie la 1 
oară d. am., însoţite de o frumoasă cunună 
de cântăreţi ţi de un numeros public din loc 
şi giur în frunte cu preotul local şi învăţă
torul, de unde după finirea serviciului divin 
s’a dus la cimiter, unde s’a aşetjat spre veci- 
nica odicbnăl Fie-’i ţărîna uşoară!

*

Arderea nnui castel. La io I. c. a 
ars castelul din Cârnesci (corn. Hunedoarei) 
al contelui T b o r o c z k a y ,  edificat numai 
înainte cu câţiva ani cu rotunda sumă de
120.000 fl. Pompierii din Haţeg au încercat 
să localiseze focul, dar’ fără resultat. Se pare, 
că focul înainte de a erupe, a spuzit mai 
multă vreme, deoare-ce flăcările se ridicau în 
înălţime din toate părţile cu multă vehemenţă, 
întreg arangiaraentul, ba chiar şi giuvaierica- 
lele contesei au ars cu desăvîrşire. Se 4'ce> 
eă numai acoperişul castelului ar fi asigurat. 

*
Difteritis-ul în corn. Hunedoarei.

în comuna Geoagiul-de-jos, corn. Hunedoa
rei, bântue de un timp încoace epidemia dif- 
teritis-ului. Şcoala e închisă. în comunele 
Certegiu, Hondol şi Bârsău afară de difteritis 
mai bântue şi bubatul.

îndrumări pentru proprietarii de 
păment în afacerile de eomassare.

De
Elia Dopp,

absolvent de agronomie şi asistent de inginer.
(Urmare din nr. 27.)

Doi dintre indicatorii aleşi în fiecare Şi, 
în care geometrul schiţează terenul ce vrea 
să-’l măsure şi notează numele proprietarului 
fiecărei parcele, au să fie cu el de faţă, 
pentru-ca la cas, dacă vre-un proprietar n ar 
fi acolo, să-’i poată da desluşirile de lipsă.

Dacă la mai multe parcele ce se află 
lângă olaltă nu se pot constata posesorii, 
atunci acele de regulă se măsură laolaltă 
într’o grupă, ţi teritorul apoi, pe basa datelor 
cărţilor funduare, se împarte între proprietari 
în proporţiunea teritoriilor vechi.

VeŞi bine în caşuri de aceste defec
tele vechi nici aici nu se pot încun- 
giura.

C a să dovedesc, câ t de n eapăra t de 
lipsă este p en tru  fiecare m oşier ca să m eargă 
şi să ’şi a re te  la m ăsurare ap ria t b rezdele 
geom etru lu i, aş p u te , d u p ă  cele-ce le-am 
ex p e ria t, să aduc Şeci de exem ple. 
P e n tru  scu rţim ea  spa ţiu lu i în să mă m ărg i
nesc num ai a tjice, că ciDe va fi la m ăsu
ra re  de fa ţă  şi îşi va a ră ta  în  ordine toa te  
locurile, acela va p u te  şi p re tinde la  îm p ăr
ţirea  ho taru lu i toa tă  m oşia ce a avüt-o, e a r ’ 
cine va şede m ai bine la  poartă , p recând  
afa ră  la h o ta r a ltu l va d eterm ina b rezdele lo
curilo r lui, acela în  veci nu  va fi m ulţum it 
cu com assarea.

Din erorile câte se străcură la măsu
rarea unicelor parcele prin ignoranţa moşierilor, 
prelângă toată bunăvoinţa inginerului ope
rator şi autenticător, abia se pot rectifica 
20°/o, ear’ celelalte rămân pentru toate vea
curile astupate.

V eŞi-bine com una în tre ag ă  nu perde 
nim ica, pen tru -că  d iferen ţa e în tre  unicii p ro 
p r ie ta r i;  astfel că unul căp ă tă  m ai m ult ca 
a ltu l, e a r’ a ltu l m ai pu ţin  decâ t ’i-se com pete.

Fiindcă măsurarea se poate face numai 
primăvara, vara şi toamna, când adecă eco
nomii de câmp sunt necurmat ocupaţi cu de 
ale economiei, e cam costisitor, ca să-’şi peardă 
Şilele pe hotar arătâniu-’şi locurile, şi 
totuşi, dacă vor calcula cât de cât, vor vedé, 
că e înŞecită paguba ce o au absentând 
dela locuri.

Măsurarea detailată nu se extinde nu
mai asupra locurilor ce se comassează, ci 
asupra întregului teritor al comunei. Astfel 
tocmai aşa se măsură viile, pădurile şi intra
vilanele, ca şi fânaţele şi locurile arătoare, pen
tru-ca după eomassare catastrul să aibă des
pre întreg hotarul date autentice, după care 
apoi se şi regulează contribuţiunea din nou.

Dacă la măsurarea între doi proprie
tari se nasce diferenţă de păreri cu privire la 
brazda dintre locurile lor şi dacă geometrul 
cu intervenirea indicatorilor nu poate aplana 
locul, atunci teritorul de ceartă îl măsură 
separat, relaţionează caşul judelui dela tribu
nal, care cu ocasiunea clasificării hotarului 
eşind la faţa locului, hotăresce brazda.

Isprăvindu-se măsurarea geometrică în 
toate amănuntele şi fiind banii preliminaţi 
spre scopul clasificării depnşi la oficiul de 
dare, fără amânare se procede la clasificarea 
hotarului.

Comassarea este un tîrg, un schimb, pe 
care tîrgacii, cât de voe, cât de silă, trebue 
să-’l facă, şi pentru-ca schimbul acesta să se 
poată face pe o cale cât de cât legală, e nea
părat de lipsă, ca obiectelor ce au să su
fere schimbul să li-se hotărască preţul.

Cei care au trecut preste eomassare, 
precum şi toţi aceia, care sünt încâtva mai 
iniţiaţi în mersul lucrurilor, vor sei cu toţii, 
eară cei care sânt pe cale de a comassa, dar’ 
sânt încă laici în lucruri de aceste, să o scie, 
că dela succesul clasificării depinde în gene
ral succesul comassării.

Nimenea în judecata sa nu este fără 
greşeli, şi pentru aceea nici acei câţiva oa

meni, care au să determine preţul averilor 
la sute de familii într’o comună, nu sânt şi 
nu pot să fie infalibili, dară e totuşi di
ferenţă între o greşeală mare şi între o gre
şeală mică. (Va urma.)

Convocare.
Alegétorii rom âni d in  cercul 

electoral Jieiu.f f i  Ceica sünt rugaţi 
a se presenta la conferenţa ce se va 
tine Joi in 19 Februarie a. e. st. ii., la910 oare a. m., în  sala hotelului „Fa 
Iteatra“.

Obiectul conferenţei e:
Declararea alegătorilor faţă cu 

proiectul de lege al asilelor de 
copii.

Beiuf, în  12 Februarie 1891. 
Augustin Antal. Vasilie Papp.
Constantin Boiţiu. Vasilie Ignat.
A. Palladi. Dimitrie Negrean.

Paul Pap.

Din public.*)
Convocare,

Din însărcinarea ce ’mi-s’a făcut decătră 
on. comitet al „Asociaţiunii transilvane pen
tru literatura română şi cultura poporului ro
mân“, prin scripta sa dela 24 Septemvrie 1890 
nr. 245, învit cu onoare prin aceasta pe 
membrii „Asociaţiunii“ şi pe toţi binevoitorii şi 
spriginitorii scopului înalt aceleia din comu
nele noului despărţământ XXV., respective ale 
pretoriatului M,-Ludoş, la adunarea consti
tuantă, care se va ţină în 24 Februarie st. 
n. a. c. la 10 oare a. m., în şcoala română 
din loc.

M. - L u d o ş ,  în 14 Februarie 1891.
Cu toată stima

N. Solomon m. p., 
protopop.

Mulţumită publică.
Buna cuviinţă reclamează, ca făcătorilor 

de bine, care, nenorociţilor de aici, prin in
cendiul înfricoşat de foc, întâmplat în comuna 
noastră în 30 August 1890, s’au îndurat cu 
ajutoare materiale a alina durerile şi lipsele 
acestor bântuiţi, să li-se dee marea mulţumită

1. înaltului regim ung. pentru f l . 200.—
2. Comunei Poiana fi T) 229.61
3. n Sălişte 7) fi 125.—
4. n Tilişca n fi 46.82
5. n Jina n fi 8.—
6. n Racoviţa 71 fi 8.75
7. n Cisnădia 7) fi 20.—
8. n Topârcia 7) fi 9.—
9. r) Porceşti 7) fi 4.—

10. n Gura-Rîului 7) fi 20.—
11. n Săcel fi fi 17.50
12. fi Apoidulinf. 7) fi 5.—
13. fi Răşinari 71 fi 23.91
14. Oraşului Sibiiu 7) fi 63.85
15. n Sebeş 7) fi 11.25
16. Comunei Galeş r> fi 45.30
17. n Apoldul-sup. n fi 20 —
18. fi Vale Ti fi 20.82
19. n Dobârca fi fi 3.34
20. n Sibiel 7) fi 8.50
21. T) Poplaea fi fi 15.71
22. n Amnaş fi fi 2.—
23. 7) Turnişor fi fi 5.—
24. n Tălmaciu fi fi 10.—
25. n Aetliu fi fi 3.—
26. w Nucet fi 7) 1 —
27. Bisericii gr.-or. din Rîu-Sadului 

p e n t r u ..................................... fi 12.32
28. Dini birtaş din Sălişte Iuliu 

Kovács pentru suma adunată 
prin colectă d e ..................... fi 11.06

Suma . fl. 950.74
Care sumă de bani, cât şi alte ajutoare 

în vestminte, bucate etc. s’au împărţit între 
toţi nenorociţii după chibzueala subscrisei co- 
misiuni cu cea mai scumpă dreptate.

Asemenea şi din partea subscrişilor se 
dă în numele conlocuitorilor nenorociţi cea 
mai adâncă mulţumită.

Ro d ,  în 26 Ianuarie v. 1891.
O. Beu, Dan Genie,

notar. primar.
loan Moga, 

paroch gr.-oriental.

*) Pentru cele cuprinse în rubrici aceasta re
dacţia nu primesce răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Berlin, 18 Februarie n. C o n s i 
l iul  de m i n i ş t r i  s’a ocupat cu pre- 
cisarea atitudinei faţă cu c a m p a n i a  
de p r e s s ă  B i s m a r c k - i a n ă ş i a  luat 
hotărîrea, de a lăsa pe B i s m a r c k  sö 
vorbească şi sé scrie, dar’ de a examina 
adevărata valoare a fiecărei publicaţiuni 
şi de a o rectifica prin monitorul oficial.

Bruxela, 18 Februarie n. Pentru 
caşul, că camera va refusa revisuirea 
constituţiei, e de prevăzut o grevă ge
nerală a lucrătorilor.

Moscva, 18 Februarie n. Archi- 
ducele F r a n c i  sc F e r d i n a n d  a ple
cat spre casă aseară la 10 oare.

Sofia, 18 Februárién. Demisiunea 
ministrului de résboiu M u t k u r o f f  a 
fost primită şi comandantul de brigadă 
S a v o ff a fost numit de succesor al seu.

.Berlin, 18 Februarie n. Profe- 
sorol L i e b r e i c h  a găsit m i j l o c u l  
pentru v i n d e c a r e a  p h t i s i e i  1 a- 
r ingei .

Bibliografie,
în editura „Institutului Tipografic“ a 

apărut în broşură:
Clara Milicî. Novelă, de I. Turghenev. 

Traducere din limba rusă de Enea Hodoş. 
Preţul 40 cr.

A apărut:
Volumul 2 din Istoria Universală partea 

I. (Istoria antică) de dl loan S l a v i c i ,  pro
fesor în Bucuresci.

Au apărut:
Din traista lui Moş Stoica O sută şi 

una minciuni poporale din ţeara Ardealului, 
date la iveală de Sandu Pungă Goală, dascăl 
şi ficior de popă. Preţul 20 cr. Depusă la 
librăria N. I. Ciurcu. Braşov, tipografia A. 
Mureşianu 1891.

A eşit de sub tipar din imprimeria „Ro
mânului“ Cercetări11 despre şcoalele românesci 
din Turcia de Theodor Burada. Preţul 2 lei.

L a  s o c i e t a t e a  „ R o m â n i a - J u n a “ 
d i n  V i e n a se află de vânzare în bene
ficiul e i :

1. „Almanachulu I. al „României-June“. 
Preţul 1 fl. 30 cr.

2. „Almanachulu II. al „României-June“. 
Preţul 2 fl.

3. „Fleurs roumainesu (polka frai^aise) 
de Ed. Strauss. Preţul 50 cr.

4. „Camelii^ (vals) de Porumbescu. 
Preţul 50 cr.

5. „ Visuri“ (vals) de T. cav. F'ondor. 
Preţul 50 cr.

6. „Bina Dunării“ (polka maz.) de Po
rumbescu. Preţul 50 cr.

7. „Pasiuni“ (vals) de I. Papanicol. 
Preţul 50 cr.

8. „Les Grazieuses'1 (polca maz.) de I. 
Papanicol. Preţul 50 cr.

9. „Cântece studenţesciu de Porumbescu. 
Preţul 20 cr.

Localităţile societăţii: Pelikangase Nr. 15.

Din „Istoria Românilor în Dacia-Traiană„ 
de A. D. X e n o p o l  a apărut volumul a 
IlI-lea cuprinzând epoca dela moartea lui Petru 
Rareş până la Mateiu Basarab şi Vasile Lupul 
1546—1633, expusă pe 680 de pagine mari 
în 8° şi însoţită cu 2 planuri ale bătăliilor lui 
Mihaiu-Viteazul, cea dela Călugăreni şi cea 
dela Mirislău. Cuprinde un capitol însemnat 
asupra istoriei Românilor din Ardeal de pe 
timpul când parte din ei părăsiră Transilvania 
pentru a trece munţii în Muntenia şi Moldova, 
pănă la revoluţia încercată de ei cu prilegiul 
venirii lui Mihaiu Viteazul în ţeara din centrul 
Carpaţilor. Deasemenea o expunere a mişcării 
culturale a Românilor din Ardeal în vremile 
cele dintâiu ale ivirii ei. Şi această parte a 
eminentei scrieri a profesorului din Iaşi se 
recomandă prin aceleaşi însuşiri, ca şi celelalte 
două volumuri apărute mai nainte. Toată ex
punerea este întemeiată pe isvoare citate şi 
reproduse în mai bine de 1000 de note în 
textul lor original. Stilul este tot atât ds 
atrăgător, limpede şi curgător, încălijit adese-ori 
de viua suflare a iubirii de popor, care străbate 
ca un foc ascuns prin şirurile cărţii.

Volumul a fost editat şi în părţi fără 
legătură cu restul istoriei sub titlul de „E p o c a 
lu i  M i h a i u - V i t e a z u l “.

Preţul volumului 10 lei.1

Călindarul dilei
7/19 Februarie 1891.

Iulian: Fartenie.
G r e g o r i a n : Susana.

Soarele: răsare 6.58, apune 5.33

Buiedn meteorologic.
S ib ils , 18 F e b ru a r ie  n. 6 o a re  d im ineaţa.

Presiunea, atoiosf. în -am, 
(Mediul lunar 725 9

Daiperatura
după

O&Isíük

Maximul 
şi minimul

de
temperatură

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
pro4iu&

723.1 — 7.7 —3 6 —0.6—5.2 NW

Din ţeară 16 Februarie n. 7 oare dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atraosf. 
în ram.

Tempera
tura

Celsius
Vântul

direcţia J  tăria

Burlap 8?; tu 7 2 -  3.4 0 1
Sătmar 77 k —6.t s v 2
Gtuj . . . . 774 —8.0 0 3
Orşova 7 7 ' — 1.6 N 3
Arad . . . . 774 —85 O 4
Panciova . . ',74 -  6.4 NV 2

Sosiţi in Sibiiu.
La 13 Februarie n.

Hotel „New ihrer“. Contele Bomhelles din 
Sighişoara. Szentkirály din Paloş. Carol Bordán din 
Bucuresci. Bretter din Blaj, E. Wolfer, Poliak, Putz 
şi Reichnitzer din Viena, I. Jacob şi Juhn din Bu
dapest , toţi comercianţi.

Hotel „Melzer“. Erd şi Vecsörtel din Sebeşul- 
săsesc. Iuliu Bârdosy cu familia, din Cluj. Alex. 
Sándor, proprietar din Mureş-Oşorheiu. Csergely, căpi
tan din Făgăraş. Horja, învăţător din Deva.J

E c o n o m i « .

Regularea valutei. „Neues Pester 
Journal“ primesce cu data de 16 1 c. n. o 
telegramă din Viena, după care acolo ar fi 
sosit scirea din Budapesta, că ministrul 
W e k e r l e  a prelucrat un plan, pe base cu 
totul noue, în c e s t i u n e a  regularii valutei. 
Noul plan va forma basa principală a con- 
terenţelor ce vor ave loc în curând în Buda
pesta între el şi noul m i n i s t r u  cisleithan 
St e in  ba  h. La aceste planuri se reduc 
şi runipărârile de Valute ce s’au făcut în 
timpul din urmă.

— 3 —

Exportul de cereale şi făină al Un
gariei îll Ianuarie a. e. a atins următoa
rele cantităţi şi anume: Exportul de g r â u  
348.377 m. m. de s ă c a r ă  92.531 m m., 
de o rz  177.626 m. m., de o v é s  30.542 m. 
m., de p o r u m b  67.465 măji metrice, de 
m ă l a i u  1938 m. m., de p ă s t ă i o a s e  
2347 m. m., de m a l t  9716 m. m., de f ă i n ă  
303.371 măji metrice. Din g r â u  au mers : 
296.320 măji metrice în Austria, 41.949 m. 
m. în Elveţia, 6066 măji metrice în Germa
nia, 4042 măji metrice în Italia. Din 
f ă i n ă  au mers: 233.438 măji metrice în 
Austria, 38.699 m. m. în Anglia, 8530 m. 
m. în Francia, 7726 m. m. în Germania, 5912 
m. m. în Elveţia şi 4067 m. m. în Brasilia.

Introducerea unui tarif direct de 
persoane şi pachete între Germania, 
Austro Ungaria, Serbia şi Turcia. Pre
cum citim în „Neues Pester Journal“, în co
municaţia dintre staţiunile Germaniei-de-Nord: 
Berlin, Breslau şi Hamburg deoparte, de altă 
parte între staţiunile Belgrad, Niş, Sofia, Con- 
stantinopol şi Salonic ale căilor ferate de stat, 
resp. orientale sârbesci şi bulgare via Oder- 
berg-Ruttka se vor introduce la 1 Aprilie 
bilete de călătorie directe tur şi retur, 
şi se va primi directe şi bagagiul de 
călătorie. Tariful valabil pentru biletele şi 
bagagiul de călătorie se poate procura dela 
direcţiunea căilor ferate de stat ungare pentru 
preţul de 25 cr.

—0 —

Fabrică pentru exportul de carne 
sărată în România. Citim în „Universul“ : 
Avem în fine şi o fabrică pentru exportul 
de cărnuri sărate. Această fabrică e insta
lată în raionul tîrgului de rîmători dela Se
verin de societatea elveţiană pentru produ
sele alimentare, al cărui sediu central este 
în oraşul Bale din Elveţia. Societatea acea
sta e anonimă şi funcţionează de mai mulţi 
ani la Bale, cu tin capital de 1,500.000 fr. 
Ea e dirigiată de bărbaţi eminamente compe
tenţi în materie. Director general este dl. A. 
Kiesiger; representat general la Severin este 
dl. C. Herker.

Preţul mărfurilor.

Piaţa din Sibiiu, 17 Febr. Grâu, hecti. 76
pănă 82 chilo fl. 5.50 pănă 6 80, grâu mestecat 79 
pănă '< 4 chilo fl. A 60 pănă 5.20, săcara 70 pănă 75 
chiloţi 3.80 pănă 4.20, orz 62 pănă 66 chilo —.--  
pănă —,— ovés 42 pănă 50 chilo fl. 2.30 pănă
fl. 2.90, cucuruz 70 pănă 74 chilo fl. 3.80 pănă
fl. 4.20, mălaiul 78 pănă 82 chilo fl. 4 .- -  pănă fl. 4.50. 
cartofi 68 pănă 70 chilo fl. 1-20 pănă fl. 1.40, 
sămenţă de cânepă 49 pănă 50 chilo fl. 9 .— pănă 
fl 10—, mazărea 76 p&nă 80 chilo fl. 4 . '0  pănă
5 50, lintea 78 pănă 82 chilo fl. 8.— pănă fl. 9 .—, 
fasolea 76 pănă 80 chilo fl. 4.60 pănă fl. 5 .-- , păsat 
de grâu 100 chilo fl. 15.— pănă fl. 16.80, făină Nr. 1 
fl. 16.60, Nr. 3 fl 15.—, Nr. 5 fl. 13.40 
slănină 100 chilo îl. 52.— pănă fl. 56.—, unsoare 
de porc fl. 54.— pănă fl. 66.—, • său brut fl. 20.—
pănă fl. 22.—, său de lumini fl. 84.— pănă fl. 35.—
lumini turnate de său. fl. 38.— pănă fl. +0.—, săpun 
fl. 20 pănă fl. 30.—, fen 100 chilo fl. 1.10 pănă 
fi. 1.60, cânepă fl. 32.— pănă ti. 35.—, lemne de foc 
uscate m. cub. fl. 3.—  pănă fl. 3.25, spirt p. 100 
L. %  54 păDă 65 cr., carnea de vită chilo 42 cr. pănă 
44, carnea de viţel 36 până 60 cr., carnea de porc 42 
pănă 46 cr., carnea de berbece pănă — cr., ouă 

0 cu 30 până Hü er

Tîrgul de rîtnători în Steinbruch. în  16 Febr. 
n. s’au no ta t: ungnresci bătrâni grei 45— cr. pănă 
46— or., ungnresci grei tineri 48»/, cr. pănă 49 — cr., 
de mijloc 47— er. pănă 47 V» cr., uşori 46- - cr.
pănă 47— cr., m a r f ă  ţ e r ă n e a s e ă  grea —.— cr 
pănă —.— cr., de mijloc 46— cr. pănă 4 6 — cr., 
uşoară 4 4 — cr. pănă 45— cr., r o m â n e s c i ,  de
B a k o n y ,  g r e i ------cr. p ă n ă -------- cr., transito grei,
------cr. p ă n ă -------- cr., transito de mijloc --------- cr.
p ă n ă ------cr., transito u şo ri---------cr. pănă —-— cr..
transito s é r  b e s c i  grei 45—  Cr. pănă 46— cr., 
transito de mijloc 45— cr. pănă 46— er., transito 
uşori 44— cr. pănă 45— cr., îngrăşaţi cu
cucuruz — cr. pănă — cr., î i . g r ă ş a ţ  i cu g h i n d ă  
.—.— cr., pănă —.— cr. per — cumpăniţi dela gară.

Bursa de marlon am Buaapesta aeia 16 Febr. n. ix* 1.
Preţul per Preţu. p

SSminţe
2
3 jS IOO ohilogr. 2 S4 ®

a
IOD

I s . pÂn* d ©O o* dela p&nfl

Ur â t
HAnăţenesc vechiu 76 — — 77 — —
Grâu dela Tis fi 76 8 20 8.35 77 8 .2 5 8.45
Grâu „ Pesta » 76 8 15 8 30 77 8 .2 0 3 .3 0
Grâu de Alba-Reg. _ "6 8 20 8  35 77 8.25 8 4o

n „ Badea 76 8 20 8.35 77 8.25 8.45
Grâu ung de Nord 76 8 05 8 .2 ) 77 8 .10 8 .2 0

Söminte. Cualitatea Preţul per
Soiul per Heot. 100 ohilogr.

(lela 1 până
Secară 70--72 7.25 T 4 Ö
Orz Nutreţ 60—62 6 70 7.—
n de vinars 62--64 7 .1 0 7 60
n de bere 64— 66 7 .8 0 8 .76

Ovăs 8 9 — 41 6.9:) 7 20
Cucuruz (porumb) bănăţ. 76 6 15 6 .2 0

n de alt soiu 73 6 10 6.15
Meiu 7.40 7 75
Hrişcă -  .— —.—

Grau de primă. 8.1fc § 8  20
ti V de toam. Oa 8.01 8 .0 8

= i Cucuruz Maiu-Iun. •a 5g ° 6.20 6.22
n mg — —

©o. Ovăs de primă. r*4 6 .94 a ° e 96
n de toam. l 6.11 a 6 H

Oursul
Producte dlvawc Soiul dela pítní

Sem. de trif. Lucemă ungurească 41 — 14.—
n. roşie 4 6 - 5 2 -

Oleu de rap. rafinat i8 60 34.—
. Uns. de porc dela Pesta 6 4 .- 54 50
1 fi dela ţeară — —
o Slănină svăntată 42 — 43—
1 n afumată 5 2 . - 53—
g Săn 34.50 35—
© Prune 27 — 27 25
1 Lictar slavon, nou 26 - 26 50
£ fi bănăţenesc 24.50 25—

Miere brută -- .--- —
fi galbină străcurată 27.— 2 8  —

Ceară de Rosenau 130. 182.
Spirt brut 17.25 17 16

" 1 Drojdiuţe de spirt 19.— 19.25

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 19 Februarie n. 1891.

Hârtie-monetă română . , Cump. 9.— vând. 9.06
Lire t u r c e s c i ......................  „ 10.22 „ 10.32
Im periali................................. „ 9.22 „ 9.30
Rable rusesci . . . . .  „ 1.31»/, „ 1.38»/*

Bursa de Budapesta.
Din 16 Februarie n. 1891.

Renta de aur nng. 6°/0 ...................................... —.—
* n n B 4°/0 ...........................................105.15

„ hârtie „ 6 o / e ................................101.16
împrumutul căilor ferate nng.......................... 116 60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune).................................................. 113.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).............................................................98.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune) ...................................................... ...........,—
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  91.75

„ „ croato-slavone...........................104.—
Obligaţiunile desp. regaliilo r................................ 97.—
împrumut cu premia ung............................................137.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 128.50 
Renta de hârtie austriacă . . . . . . .  92.—

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  92.—
„ „ aur a u s t r i a c ă ................................110 —

Losurile austr. din 1860 . . . . . . . .  148 25
Acţiunile băncii anstro-nngare . . . . . . 9 8. —

„ „ d e  credit nng........................ • 314 75
» ţi n ft austr...........................  309.20

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ . . .  ..................................  102.—

Argintul . . .  ............................................. —.—
Galbeni îm părătesei................................................. 5 39
Napoleon-d’o r i ............................................................ 9.06
Mărci 100 imp. g e rm a n e ...........................................56.15
Londra 10 Linvres sterling!........................................ 114.40

Bursa de Viena.
Din 16 Februarie n. 1891.

Renta de aur nng. 6°/0 ...................... .....  —.—
n îi „ n 4°/0 .  ............................ 105.35
„ „ hârtie „ 5°/0 ...................................... 101.05

împrumutul eăiior ferate nng................................ 116.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  e m i s i u n e ) ...........................  . . .  112.75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune).........................................................  98 60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung,

(3-a emisiune) ...................................................... ..............
Bonuri rurale ung...........................................................91 80

„ „ c ro a to -s la v o n e ................................ 104 25
împrumut eu premiu ung................................  138.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . 129.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..................................  92 20

„ „ argint austriacă t J . . . .  92 16
„ „ aur austriacă .  110.13

Losuri austr. din 1860 • ............................ 114 25
Acţiunile băncii au s tro -u n g are .............................  986.

„ „ d e  credit ung.............................. 3 4 1 25
fi « * * austr.............................  309.60

Argintul......................................................  . . -  —■
y  dheni îm părătesei................................................. 5.42
Napot eon-d’o r i ......................................................  9,08
Mărci 100 imp. g e rm an e ............................................ 56.10
Londra 10 Livres sterlingi . . . . . . .  114.35

Bursa de Bucuresci.
1 Febr. st. v. — 4 oare p. m. Cassa Ultim
Renta rom. per 1875 5g/0 . . 102 »/, ---.---
Renta română amort. 5°/0 . . 101 — ---.--

„ (Schuldverschreib.) . . 87»/, -- .---
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 . 87.»/. ---.--
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 „ 101.»/, ---.---
împrumutul municipal 5•>/„ . . ---.---
Scrisuri func. rurale 7%  . . 102.»/, ---.---
Scrisuri func. rurale 6%  . . 99»/, -- .---
Idem urbane 7°/0 . . . . .  . 102 »/, ---.---

a 6 ° / „ ...................... 101 »/, ---.---
- 5 ° / o ...................... 96.— -- .---

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) ---#--- 1456
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) -- .--- 366
Soc, de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 418
Soc rom. de reasig. ---,--- -- .---
Soc. r. de con. (260 lei vărs.) ---. — 118
Oblig. Cassei Pensiunilor. 2 7 6 - ---.---
A g i o ............................................

Schimb
Londra 3 l u n i ......................

„ cek . . . . . .
Berlin 3 luni .

„ cek . . 
Paris 3 luni . . 

„ cek . . .

• ■ • •
_ _

____
Agio . . . . ---.--- ---.---

Pentru redacţiune responsabil: Andreiu Balteş.



Pag1. 120 T R I B U N A Nr. 50

w z a o a & o o a o
E X P O S I Ţ I U N E A  D I N  P A R I S  1 8 8 9 .  Q

M edalia de aur.
Cel mai mare succes! Probaţi şi judecaţi!

[ 1010] 1— 12 D estru ctiv u l

TO RD-TRIPE

O X O X O K O X O K O X O O X O X O K O X O X O X O

Institutul tipografie în Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

nim icesce

c l o ţ a n i ,  ş o a r e c i  s i  s o b o l i

fără cel mai mic pericol pentru animalele de casă.

Eu plătesc 1 0 0 0  fl. aceluia, care-’mi va pută dovedi, că există 
un mijloc superior destructivului T ord -T rip e, că în prima linie aşa ca 
şi acesta nu este stricăcios pentru animalele de casă, precând o b ic in u ita  
m a ssă  de fo s fo r  omoară câni şi mâţe şi lăţesce un miros nesuferit.

Preţul unui pachet 50 cr.
INVENTATORUL

A . C o u s s e a u ,  T ra v e r se  G a zz in o  5 . M a r s i l i a ,  F ra n c ia .

Depositul principal pentru Transilvania:

I. W. G R O H M A N , băcănie, Sibiiu.

INSTITUT TIPOGRAFIC IN SIBIIU.
Se află de vénjare:

P licuri o fic io a se
a d r e sa te : direcţiunii financiare, — oficiului de dare r. u., —  tribunalului 
reg. ca judecătorie a cărţilor funduare, —  scaunului orfanal comitatens, —  
primăriei comunale, —  judecătoriei cercuale, —  protopretorului cercual.

község elöljáróságétól.
Sz.

A  tekintetes
m e g y e i  á r y a s z é k u e k

Hivatalból.
Portomentes. ...............................

................................  ügyben.

ÍO O  b u c ă ţ i  5 0  e r .

B iblioteca poporală a  „T R IB U N E I“.

3

4.

1. P ă d u r e a n c a . Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani.

2. F a ta  S to le r u lu i  de Matilda Cu g l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
Ce n ’a fo s t  ş i  u u  v a  f i .  Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.
P ip ă r u ş  P e tr u . Poveste de I. T. 
M e r a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i  tâ n d a lă . Anecdotă de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r ii  ş i  jo c u r i  d e  c o p ii .  De P. 
I s p i r e s cu ,  culegétor-tipograí. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S i ma  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r itu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i ic a  a  n ouă m a m e. Poveste de 
Silvestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s t e a  lu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. S fâ n tu l N ic o la e . De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l. Poveste de Silvestru 
Mo l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s te m  d e m a m ă . Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. B u n ic a  de Bojena N e m c o v ă ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la 6 0  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i  C a tr in x . Poveste de Gr. 
S i ma  al lui Ión.  
sau 10 bani.

Ln exemplar 5 cr.

16. D in  b é tr á n i. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frământări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. P e  p ă m e n tu l T u r c u lu i de George 
C o ş b u e. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

18. C ă ld ă ru şa  cu  tr e i  p ic io a r e . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. C eu u şo tca . Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. U n  p e ţ ito r  în d ă ră tn ic . Novelă de 
B j ö r n s t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l m eu  V e u tu r ă -Ţ e a r ă . Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S că p ă r ă to a r e a . Din poveştile luiAn-  
d e r s e n. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  C r a iu lu i d in  c e t in i.  De George 
C o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S tr ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. D r a g a  m a m ei. Baladă de George 
Coş buc .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. T a in a  u n e i v ie ţ i .  De B j ö r n s t 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V e c in ii .  Din fantasiile lui Nicolae 
Gog o l .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. S g â r c itu l .  Comedie de M o l i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. L u m ea  p r o ş tilo r . Poveste de Sil
vestru Mo l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. N u sc iu -îm p ă r a t. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

Poveste în versuri de George 
Un exemplar 5 cr. sau 10

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  ş i  p e a n a  e i  
a le a s ă . Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r .
Coşbuc .  
bani.

34. S p ic e  d e  au r. Culese de dascălul 
loan P. La z a r .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şe n i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i.  Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r iu c e s a  fe r m e c a tă . Poveste în ver
suri de P. D u l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. D in a  m ă r g ă r e le lo r . Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i c o p ii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t id ă  în  p a tru . De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l b u n  d e  in im ă . Comedie în 3 
acte de Ca r l o  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro ito ru l ş i  c e i  t r e i  fe c io r i. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ica  F a d e tă . De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a lin  p ă cu ra ru l. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  în v in s ă . Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

0  s u tă  d e  a n i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
vânzătorilor, se dă r a b a t u l  c u v e n i t .

0 * 0 * 0 X 0 * 0 * 0 * 0 0 X 0 * 0 * 0 * 0 X 0 X 0

M ersu l trenurilor
pe lin iile  orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1890.

B u d a p e s ta — P r e d e a l

Viena . . 
Budapesta
Szolnok . .
P.-Ladany .

Tren
tooelerat

3.25

Tren
ftootlent

Oradea-m are •{
Mezó'-Telegd 
Rév. . . . 
Brate» . . .
Bucia . . 
Ciucia . . 
Huiedin . . 
Stana , . . 
Aghiriş. . . 
Ghirbéu . . 
Nădâşel . .

Cluj

Apahida . . 
G h ir iş . . ■ 
C ucerdea. . 
Uioara . . . 
Vinţul-de-sus . 
Aiud . . .

Teiuş

Crăciunel . .
Blaj. . . . 
Micăsasa . .
Copşa-mică . 
Mediaş. . . 
Elisabetopol . 
S ighişoara . 
Ilaşfaleu . .
Homorod . . 
Agostonfalva. 
Apatia . . . 
Feldioara . ■

Braşov

Timiş . . 
Predeal

Bucuresci

9.25
11.22

1.07
2.24
2.32 
3.02
3.33

4.26
4.58

5.49 
6 02
6.12 
6.27 
7.30 
7.55

8.21
8.37
8.42

9.14

9.49
10.07
10.30
11.06
11.21
12.37

8—
2—
4.05 
5.46 
7.01 
7.11 
7.41 
8.16

9.05 
9.35

10.35
11.02
11.23
12.42

1.18
1.25
1.33 
1.55 
2.14 
2.24 
2.49 
3.02
3.33 
3 48

Tren
de

ţenoue
Tren

de
penoue

10.50

1.26
1.47 
2.23 
2.33 
3.15
3.47
9.30

7.35
11.07

1.20
3.02
3.09
3.48
4.31
4.54
5.14
5.40
6.22
6.38 
6.59
7.11 
7.24
7.39 
7.54
8.11
9.18
9.49
9.56 

10.02 
10.22
10.39 
10.57 
11.20 
11.36 
12.04 
12.23
12.39 

1.08
1.50 
2.06 
3.20
3.56
4.19 
4.44
5.20 
5.30

6.10
9.28

11.88
1.61
2.06
2.46
3.40
4.03
4.25
4.51
5.32
5.49
6.17
6.28
6.44
7.04
8.30
8.55

10.31
11.19
11.27
11.35
12.02
12.26

1.18
1.54
2.11
2.49
3.23
3.46
4.27
5.39
6.02
7.51
8.36
9.10
9.44

10.31

6.14
6.45

11.45

12.23
1.37
2.22

M u rés-L u d o s— B is tr iţa
Mureş-Ludoş . 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa .

4—
7.07
9.59

P r e d e a l— B u d a p e s ta

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

Braşov . .

Feldioara . 
Apatia . . 
Agostonfalva . 
Homorod . 
Haşfaleu . 
S ighişoara 
Elisabetopol . 
Mediaş. . ,

Tren
iCMlent

Copşa-mică

Micăsasa 
Blaj. . 
Crăciunel

Teiuş f
•••  \

Aiud . . 
Vinţul-de-sus 
Uioara . . , 
C ucerdea. 
G hiriş . . 
Apahida . .

Cluj

NădSşel . .
Ghirbéu . . 
Aghiriş. . . 
Stana . . . 
Huiedin . . 
Ciucia . . . 
Bucia . . . 
Bratca . . . 
Rév . . . .  
Mezó'-Telegd .

Oradea-mare

P. Ladány . 
Szolnok . . 
Budapesta

Viena . .

7.35 
1.08 
1.37 
2 13 
2.43 
3.12 
3.32 
3.47 
4.20 
5.25 
5.45

Tren
de

persoane

5.35
6.19
7.21
4.00
4.44
5.20
5.47

6.12
6.33
6.46
6.48

7.22

7.51
7.58
8.15

8.45
9.16

10.36
10.48

12.01
12.31

1.10
1.36
2.01
2.08
3.31
5.11

6.35
8.12
8.47
9.29

10.10
10.32
10.42
11.01
11.37
11.52
12.23

1.23
1.50
2.20
2.28
2.46
3.33
5.28

Tren
accelorat

Tren
de

persoane

4.45

6.05
6.26
6.42
6.58
7.24
7.47
8.27 
8.49 
9.08
9.28 

10.04 
10.41 
11.06

1.19
3.31

7.15
1.40

6.35 
6.50 
3 —

11.47
12.04
12.32
12.44

1.06
1.30
1.54
2.16
2.23
2.39
3.15
4.32 
4.53
5.32 
5.48

9.12 
9.41

10.17 
10.32
11.18 
11.30 
11.51 
12.27

1.35
1.59
2.32
2.59
3.13 
3.18
3.33 
4.03
4.14
4.36 
5.06 
5.24 
5.45 
5.51

6.11

6.43
7.12

7.51
8.17
8.42
8.47

10.09
11.51

1.55
7.20

6.08
6.72
7.52
8.10
8.30
8.50
9.05
9.19
9.43

10.02
10.41 
10.56 
11.13 
11.32 
12.07
12.41

1.09 
3.03
5.10
8.15
6.05

Bistriţa—Murés-Ludos
Bistriţa . . 
Ţag-Budatelic 
Murăş-Ludoş

1.16
4.15
7.21

Nota: Numerii Incuadraţi cu linii groase Însemnează oarele de noapte.

Budapesta—Arad—Teiuş
Tren

accelerat

Viena . . 
Budapesta .
Szolnok . .

*
Arad

Glogovaţ . . 
Gyorok . . . 
Pauli ş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Braniclca . . 
Deva . . . 
S im eria  (Piski) 
Oreştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lba-Iu lia  
Telus . . .

8—
2—
4.20 
8.10
2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

Tren
de

pereoue

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

Tren
de

pereoue

3.25
9.40
1.02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.181
10.44
11.14
11.39
12.05
12.26
12.58

Teiuş—Ârad—Budapesta

Simeria (Piski) —  Fetroşeni

Teius . . .
9

A lba-Iulia . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . .
Orăştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . .
Braniclca . . .
I l i a ......................
Gurasada . . . 
Zam . . . .
Soborşin . . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . . 
Radna-Lipova . 
Pauliş . . . .
Gyorok. . . . 
Glogovaţ . . .

Arad . . .

Szolnok . .
Budapesta

Viena

Tren
»ecoler.t

5.49
6.06 
6 24 
6.53 
7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

Tren
de

persoane

12.59
1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46
7.02 
7.36
7.50
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50
1.40

Tren
de

-e n o u e

4.51
5.27
5.44
6.06
6.28

8.48 
9 
9.54

10.09
10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38
12.10 

4.47

Oopşa-mică—Sibiiu

Copşa-mică
Şeica-mare . 
Loamneş . . 
Ocna . . . 
Sibiiu . .

S i b i i u ...................................... 7.35 4.34 9.50
O c n a ........................................... 8.02 4.58 10.14
L o a m n e ş ...................................... 8.30 5.25 10.40
Ş e ic a -m a re ................................. 9.05 5.55 11.10
C o p s a - m i c ă ........................... 9.34 6.20 11.35

7.45
6.05

Fetroşeni—Simeria (Piski)

Arad — Timi şoara
Arad . .
Aradul-nou . 
Németh-Ságh 
Vinga . . . 
Orczifalva . 
Merczifalva . 
Sân-Andreiu 
Timişoara

Ghiris—Turda
G h i r i s ........................... 7.40 10.50 3.50 9.30 T u r d a  . . . • 6.05 9.40

; T u r d a ........................... 8 . - 11.10 4.10 9.50 G h i r i s ...........................5 6.25 1 0 . -

Sighişoara — Odorheiu
Sighişoara 
Odorheiu.

5—
7.49

11.25
1.50

S i m e r i a ..................................... 7.17 11.28 3.50 P e t r o ş e n i  ................................ 6.05 10.42 4.03
S t r e i u ........................................... 7.54 12.12 4.32 B a n iţa ........................................... 6.45 11.23 4.49
Haţeg 8.45 1.08 5.20 C r iv a d ia ..................................... 7.26 11.57 5.24

P u i ................................................ 9.39 2.03 6.15 P u i ................................................ 8.07 12.33 6.04
C r i v a d i a ..................................... 2.51 2.51 7.03 H a ţe g ........................................... 8.51 1.19 6.43
B a n i ţ a ........................................... 11.26 3.30 7.28 Streiu ........................................... 9.41 2.09 7.28
P e t r o ş e n i  ................................ 12 — 4.02 8.15 S i m e r i a ................................ 10.20 2.47 8 —

4.05
4.35
5.16
5.47
6.10

10.47
11.17
11.58
12.29
12.52

7.10
7.43
8.27
8.59
9.23

Sibiiu — Copşa-mică

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-săs.

Cucerdea ................................ 2.55 8.20 2.56
C heţa ................................................ 3.25 8.53 3.26
L u d o ş ........................................... 3.41 9.11 3.42
M .- B o g a t ...................................... 3.56 9.39 3.57
C ip e u - I e rn u t ................................ 4.33 10.18 4.34
Kereló'-Sz.-Pál................................ 4.48 10.34 4.49
N ireş teu ........................................... 5.11 10.58 5.12

O şorheiu................................ f
’ l

5.30 11.17 5.31
5.46 5.41

Reghinul.-săs............................ 7.25 7 25

Timisoara—Arad
6.41 12 20 9.10 T im işo a r a ........................... 7.20 3.30 8.15

7.09 12 44 9.22 S â n -A n d re iu ........................... 7.09 3.16 7.59

7.31 1 09 9.41 Merczifalva ........................... 6.51 2.43 7.25

7.58 1.37 10.01 O rc z ifa lv a ................................. 6.35 2.26 7.04

8.14 1.54 10.14 Vinga ...................................... 6.17 1.59 6.37

8.29 2.10 10.26 N ém eth -S ágh ........................... 6.05 1.39 6.18

8.45 2.27 10.39 Aradul-nou ........................... 5.50 1.21 5.55
9.08 2.53 10.58 A r a d ..................................... 5.30 12.35 5 25

Turda—Ghiris
2.40
3—

8.20
8.40

Odorheiu—Sighişoara
Odorheiu
Sighişoara

8.40
10.52

2.45
5.28

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Reghinul-sas...................
Í

8.25 8.15

O şorheiu........................... 1 0 — 9.53
' 1 7.24 5.54 10.20

N ireş teu ...........................  . 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál . . . . . . . 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iernut . . , . . 8.29 6.58 11.23
M .- B o g a t ........................... 9.02 7.28 11.53
L u d o ş ................................ 9.35 7.41 12.06
C heţa ...................................... 9.51 7.57 12.22
Cucerdea ...................... 10.23 8.25 12.50

Simeria (Piski)— Hunedoara
Simeria (Piski) 
Cérna . . . .  
Hunedoara .

11.05
11.26
11.55

8.38
8.59
9.28

Hunedoara—Simeria (Piski)

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria .

6—
6.26
6.45

2.15
2.41
3—

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii in Sibiiu, sub responsabilitatea Ini loan  P opa Necşa.


